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1.Justificacién

El Programa de Desarrollo Comarcal del Chubut es un innovador proceso de
planificacién estratégica sustentable y participativa.

Tiene por objeto que cada Comarca de las cuatro en que se divide ia provincia del
Chubut (Meseta Central, VIRCH-Valdés, Rio Senguer-Golfo San Jorge y De Los
Andes), decida cuales son los ejes productivos a impulsar, partiendo de la base
que la produccion es el eje del desarrolio, como asi también fomentar politicas
publicas productivas micro-regionales en donde el abordaje sea por grupos
productivos comarcales. Los mismos seran unidades de gestién por cada comarca
que articulardn una serie de productos-ejes estratégicos y productivos, que se
construirdn como el resultado de un proceso consensuado entre todos los actores
locales.

Se constituiran espacios de aprendizaje e innovacidn colectiva comarcal con una
vision comun del futuro, e inciuiran todas las etapas de desarrolio de los
productos.

Visto de otra forma se podria decir que dichos grupos productivos comarcales
apuntan al desarroilo sectorial a través de un proceso de revalorizacion equitativa
del territorio y sus pobladores que asegure su sustentabilidad por la participacion
local.

En cada Comarca (grupo productivo) hay productos comunes a todas, como
ganaderia, agricultura y turismo. Otros comunes a tres Comarcas { Meseta
Central, Rio Senguer-Golfo San Jorge y De los Andes) como agroalimentario
gourmet, forestacién y mineria, y otros productos propios de cada territorio como,
energia, pesca , metalmecanico , artesanias , textiles , conocimiento, tecnologia y
produccién , y corredor bioceanico , totalizando trece productos para toda la
provincia.



2. Introduccién

En este informe final se expresan todos los pasos por los que fueron transitando
los proyectos Ruta de la Lana y Ruta de los Galeses. .
Los mismo referidos proyectos fueron: Procesos de gestion , procesos de avance,
deteccion de nuevos factores, ejecucion y modificacién que tenian planteados los
proyectos y el esquema gubernamental que acompafia a este Programa desde
septiembre del 2006.

En el primer informe quedd definido un criterio de relevamiento para cada uno de
los proyectos, como asi también por donde sera trazada cada ruta y como serian
los elementos clave para ser parte del circuito turistico. Estos elementos se
detallaran a continuacion en distintos puntos para ordenar las acciones
correspondientes a la ejecucion del PPC que equilibra los sectores desde una
vision turistica. El objetivo perseguido es poder crecer en paralelo, en armonia con
toda la Comarca y entre las distintas Comarcas entre si.

En las acciones previstas originalmente hemos detectado una serie de puntos a
modificar y la posibilidad de realizar planteos de nuevas acciones y estrategias
diferentes en cuanto al fiempo, pero que de alguna manera ya estaban
contempladas dentro de las mismas.

Estas alternativas surgen del intercambio que se ha mantenido con los diferentes
actores sociales involucrados, ya sean del ambito pudblico, politico, como del sector
privado. Asimismo evaluando que se comenzaron las tareas al inicio de la
temporada turistica nos parecié pertinente alterar algunos items, mas ajustables y
ejecutables en temporada alta, para no retrasar los proyectos.

En el segundo informe se planted que en el relevamiento se identificaron mas
claramente los elementos que estarian en condiciones de formar parte de los
nuevos productos turisticos alternativos y poder posicionarlos en el mercado, en el
circuito comercial local y regional, para luego lanzartos al mercado internacional.



Cuando se expresa : “en condiciones de formar parte”, estamos hablando de
normas de calidad y de un protocolo minimo que estaremos elaborando en la
segunda efapa del 2007, donde algunos de los elementos ya identificados estaran
en condiciones y el resto acompafaremos permanentemente para lograr los
objetivos.

Con estas condiciones basicas de calidad se puede lograr la satisfaccion del
cliente, que es hacia donde nos dirigimos una vez consolidado el producto.

Los elementos que integraran las rutas tematicas se auxiliaran de los diferentes
recursos turisticos de la regidn, principalmente aquelios que sean coincidentes con
los recorridos por donde estaran trazadas las rutas.

Estas propuestas nuevas y en tendencia, sumadas a las ya existentes y
comprobadas, enrigueceran la oferta turistica de la Comarca y seran, con el
tiempo, un reconocimiento del proceso productivo de la Provincia desde el ambito
de la ganaderia y de la cultura galesa, que diera el definitivo asentamiento de la
poblacién actual de la Provincia del Chubut. Estos procesos en el ambito del

turismo visualizan al turista como un promotor de las bondades de una reqgién.

Las rutas tienen perspectivas de extenderse regionalmente incorporando otras
comarcas, otras provincias y hasta puede conectarse con el vecino pais de Chile.
De esta manera estariamos resolviendo con mayor magnitud las necesidades de
una region que se identifica por su lengua su produccién y su poblamiento
aborigen, criollo y europeo.

El turismo seria un instrumento de promocién de los alimentos regionales.

3. Fundamentos y antecedentes

La demanda de turistas recibida en estos ultimos afos en el destino ubicado
dentro de la comarca Virch Vaides aun no esta cuantificada, pero si se detectaron
a traves de otros indicadores, el fuerte interés que ha despertado esta actividad de
turismo rural y cultural, tanto en profesionales de la agronomia como del turismo,

asi como empresarios, funcionarios, productores y expertos en desarrollo.



En los Ultimos afios, un segmento creciente de la demanda muestra elevadas
preferencias por el conocimiento de espacios naturales y las culturas locales, a la
vez que demanda tener un contacto mas cercano con los personajes que habitan
el ambito rural. Asi surge como una alternativa complementaria a los ingresos
derivados de la actividad ganadera el turismo rural y tiene una amplia gama de
recursos que puedan metivar la visita de turistas a realizar actividades. El
desarrollo del turismo rural en Europa comienza con el retorno de los familiares
que emigraron desde el ambito rural a las ciudades para desarrollar actividades
econdémicas, en EE.UU., la actividad tiene un auge notable y merece destacarse
gue numerosas reservas indigenas tienen en el turismo rural su principal fuente de
recursos. En Argentina el nacimiento de la oferta se inicia en la década de los 80,
actualmente se estima entre 1.000 y 1.500 los establecimientos que ofrecen algin
tipo de servicio rural siendo para la Patagonia cerca del 23%

La evolucion del turismo rural en Argentina verifica una tasa de crecimiento que
acompafa el proceso mundial, este no engloba Unicamente a las visitas técnicas
en los establecimientos, es una modalidad del turismo alternativo que se refiere a
cualguier actividad turistica - recreativa que se desarrolla en un espacio rural,
Como toda actividad econdmica posee ventajas y desventajas, es una
interesante alternativa para el desarrollo sustentable de 10s recursos naturales del
lugar, el tamafio reducido de los grupos turisticos se adecua a las posibilidades de
las casas rurales y a la capacidad de carga del recurso.

La tranquilidad del campo, su cultura y sus paisajes atraen a un segmento de
mercado muy amplio generaimente proveniente de grandes centros urbanos y de
paises industrializados, todo el grupo familiar puede colaborar en la atencion del
visitante para hacerlo sentir un huésped.

Es una fuente alternativa de ingresos con una consecuente mejora en la calidad
de vida, favorece el arraigo de las nuevas generaciones al medio rural, permite la
puesta en valor de importantes recursos paisajisticos, faunisticos, culturales,
arqueoiogicos, paleontologicos y antropoldgices, permite a revalorizacion de las
costumbres y actividades rurales, favoreciendo el intercambio cultural.



4. Objetivo General

El objetivo de este proyecto es resolver la ausencia de propuestas turisticas

compiementarias, adaptadas a las nuevas tendencias, mediante el disefio y

generacion de un producto conocido como “Ruta de la lana” y “Ruta de los
Galeses”.

Poner en valor distintos aspectos de la actividad lanera en la provincia del
Chubut.

Integrar el medio rural a otras actividades econdémicas, sociales y culturales
que resulten enriquecedoras.

Generar un producto innovador para el mercado turistico basado en una de
las actividades productivas mas caracteristicas del Chubut, 1a produccion y
la cultura de colonizacién.

Poner en valor el patrimonio rural, la gente y su tierra, contribuyendo al
fortalecimiento de nuestra identidad.

El proyecto busca atraer a los viajeros a un recorrido por el paisaje
productivo lanero y cultural, dentro dei cual encontrara historias, personajes
y los atractivos naturales de la Comarca Virch-Valdés.

Ampliar la oferta turistica de la provincia y la estadia promedio de los
turistas que recibe hoy la Comarca con una consecuente mejora en los
ingresos econémicos.

Es necesario para la comprension de ambos trabajos, sumar algunos conceptos

que contemplan la actividad turistica e identificar la naturaleza de los mismos.

Ruta de Ia Lana

Una ruta turistica como la planteada esta dentro de los conceptos generales del

Turismo Rural.




Ruta de los Galeses

Esta ruta turistica esta contempiada dentro de tos conceptos del Turismo Cultural.
Los conceptos Turismo Rural y Turismo Cultural se describen y se explicitan en el

item 5, “Definiciones para una mayor comprension del informe”.

5. Objetivos Especificos

» Diversificar los ingresos de los productores agropecuarios y de los
empresarios turisticos comercializando servicios sustentados en la naturaleza y
la cultura a través de la actividad de turismo rural. { poner en marcha
establecimientos productivos al servicio del turismo)

s Promover ia comercializacion de los servicios y de los bienes rurales en el
sector turistico estableciendo relaciones comerciales para la venta de este
producto turistico (presencia del proyecto en ronda de negocios que se realizan
a lo largo del afo y en diferentes lugares fisicos, ferias, work shop y eventos
vinculados a fa actividad turistica y productiva)

o Estimular la creacidbn de estructuras asociativas ( creacién de una
cooperativa, asociacion civil o figura que vincule objetivos comunes de
desarrollo y posicionamiento de las nuevas Rutas tematicas)

+ incorporacion del Proyecto Museo de la Lana en los estandares basicos y
esenciales del Proyecto Ruta de la lana, que esta siendo elaborado por el
municipio de Trelew y la Sociedad Rural del valie del Chubut.

¢ Incorporacion al Proyecto Ruta de la Lana del “Ceniro de Rescate de la
memoria Regional en Puerto Piramides’, Conceptualmente:
El nodo de la memoria regional de Puerto piramides es un espacio en el que
convergen el presente y el pasado de un territorio para construir una visiéon de
futuro.

El objetivo de este espacio es crear una herramienta que contribuya a la
comprension de los distintos eventos naturales y humanos que han sucedido.



o Capacitar a productores agropecuarios y personal rural para el desarrolio
de esta nueva actividad ( transmitir fundamentos de la actividad)

o Capacitar a agencias de viajes, guias de turismo e informantes turisticos
publicos para la venta, atencidn y diversificacién de estos nuevos productos
turisticos.

e Crear idoneos en turismo rural y cultural consolidando la concepcion acerca
de que “ lo cultural y lo rural * no respeta fronteras fisicas y que lo que identifica
a un pueblo es, sin duda, su lengua y la manera de desarrollarse que daran
definitivamente la construccion de su esencia( Charlas, talleres y conferencias)
e Crear alianzas estratégicas con otros organismos del gobierno provincial,
nacional e internacional que puedan interesarse en la tematica asi como
organizaciones del sector privado.

+ Lograr unificar las acciones y los elementos relevados para la elaboracion
de un plan adecuado que garantice la sustentabilidad del proyecto con las
acciones actuales y futuras y los organismos publicos y privados relacionados.
e Articular y coordinar reuniones para actualizar la informacién con el fin de
dar a conocer las etapas donde se lograron acuerdos de compromiso
participativo y poder poner en marcha esta parte del proceso de ejecucion

( carteles y sefaletica de rutas)

+ Recorrer la comarca considerando el paisaje, el clima y su cultura para
poder definir la identidad del territorio poniendo en valor el paisaje productivo. (
épocas de trabajos de campo)

o Lograr una vision integral del proyecto, ya que las zonas que comprende ta
Comarca estan claramente diferenciadas geograficamente por mesetas aridas
y valles fértiles, donde se desarrollan varias actividades productivas,
ganaderas y culturales, todas compatibles con ei fin buscado.

e Realizar el trazado y relevamiento en  particular de cada ruta,
considerando accesos, recursos, establecimientos productores, servicios en
general (ej.restaurant), industrias, fiestas y entretenimientos.

e Promover el consumo de la carne ovina en restaurantes preparada en sus
variantes de coccidn: Asador y Gourmet.



» Promover el consumo de los productos elaborados con leche de oveja en el

lugar y la compra de 10s mismos.

+ Promover las bondades de la lana en sus usos de vestimenta.

» Aumentar la estadia promedio de los turistas, incentivados por las fiestas

populares en determinada época del afio.

¢ Aumentar el movimiento de turistas provenientes de esta regidén y de otras

zonas cercanas.

= Establecer relaciones comerciales para la venta de este producto turistico
con el pais vecino de Chile.

5. Definiciones

El turismo es un conjuntc de servicios y productos pensados para atender la
demanda de los turistas.
Es la industria de mayor crecimiento en todo el mundo

Turismo Rural

Turismo rural es una modalidad del turismo alternativo que se refiere a cualquier
actividad turistica - recreativa que se desarrolla en un espacio rural.No engloba
Unicamente a las visitas técnicas a los establecimientos rurales, sino también a
todas aquellas actividades vinculadas al turismo que se desarrolla en dicho
espacio y su zona.

El Turismo Rural surge como una alternativa complementaria a los ingresos
derivados de la actividad agricola - ganadera.

Existe una amplia gama de recursos en los espacios rurales que pueden motivar
la visita de turistas para realizar actividades recreativas.

Ventajas del turismo en el espacio rural:

El Turismo rural es una interesante alternativa para el desarrollo sustentable de los
recursos naturales dei lugar.



El tamafo reducido de los grupos turisticos se adecua a las posibilidades de las
casas rurales y a la capacidad de carga del recurso.

La tranquilidad del campo y sus paisajes atraen a un segmento de mercado muy
amplio generalmente proveniente de grandes centros urbanos y de palses
industrializados.

Todo el grupo familiar puede colaborar en la atencién del visitante para hacerlo
sentir un huesped.

Este sector valoriza la buena atencién y la hospitalidad de la familia anfitriona
(atencién personalizada).

Es una fuente alternativa de ingresos con una consecuente mejora en la calidad
de vida.

Favorece el arraigo de las nuevas generaciones al medio rural.

Permite la puesta en valor de importantes recursos paisajisticos, faunisticos,
culturales, sociales, arqueolégicos, paleontoldgicos y antropologicos entre otros.
Permite la revalorizacién de las costumbres y actividades ruraies, favoreciendo el
intercambio cuttural.

Limitantes al desarrollo del turismo en_espacio rural:

La existencia de recursos no garantiza el éxito de la actividad.

Se requiere contar con un relevamiento del potencial turistico de la regidn.

Aunque exista demanda esta debe ser satisfecha a través de una oferta bien
organizada y difundida.

Dificilmente el esfuerzo aistado del productor tenga éxito en la promocion. Es
necesario acompanar al sector privado en su gestion de comercializacion y
difusion para favorecer la oferta particuiar de esta nueva oferta turistica provincial.

Teniendo en cuenta que el Turismo Rural ha comenzado a lo largo de los Uitimos
anos a presentar proyecciones de crecimiento significativo con relacién a otros
productos, es que se hace muy necesario fijar pautas que nos permitan ofrecerle
al turista estabiecimientos en buen estado y con infraestructura adecuada, con
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excelentes servicios, con grandes atractivos naturales y de recreacion. A fa vez
estas instalaciones pueden ser centro de ensefianza de actividades tales como
esquila, clasificacion de lana, interpretacion de los ciclos de vida de los animales,
clasificacion de fésiles y de la flora mediante la tarea dedicada de guias intérpretes
de la naturaleza.

Algunos sectores relevados estan inmersos en areas naturales protegidas, entonces
se hace aun mas necesario llevar un control de las actividades que se estan
desarrollando, de los métodos de implementacién de ia oferta y de la capacidad de
alojamiento que cada uno presenta para evitar, de esta manera, posibles fallas en
cuestiones como conservacidon del medio natural, sobrecarga del sistema o
insatisfaccion del turista atraido por esta nueva oferta.

Las tendencias internacionales indican que el turista busca permanentemente
nuevos productos a consumir. Busca el constante disfrute del entomo a pleno, sin
grandes estructuras y lejos de grandes centros urbanos, sé6lo el y la naturaleza.

Turismo Cultural

La UNESCO (1982) define la cultura como "El conjunto de los rasgos distintivos,
espirituales y mateniales, intelectuales y afectivos que caraclerizan una sociedad o un
grupo social. Engloba, ademas de las artes y las lefras, los modos de vida, los derechos
fundamentales al ser humano, los sistemas de valores, las tradiciones y las creencias”.

El turismo es un vehiculo que posibilita que una persona pueda tomar contacto y
familiarizarse con los aspectos culturales de otra sociedad. Existe una gran
diferencia entre o que se puede aprender sobre una comunidad a través de la
lectura y la informacién acerca de esta y lo que se puede descubrir interactuando
directamente con ella.

El turismo permite enriguecemos culturaimente a través de la visita a diferentes
comunidades, 0 que, de otra manera, seria muy complejo e inaccesible para
mucha gente.

En el caso del Turismo Cultural en la Comarca del VIRCH-Valdés sumada a la
Comarca de los Andes, revaloriza la riqueza histérica que atesora el seno de las
familias galesas asentadas en el Chubut, su desembarco, sus recorridos y su
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definitivo asentamiento a lo ancho de la Provincia siguiendo el curso del rio
Chubut, que no solo le da vida sino que ademas le da el nombre y explica el
origen histérico de la colonizacion...

Segun el Consejo Internacional de Monumentos, el Turismo Cultural es una
actividad que permite a las personas experimentar las diferentes formas de vida
de otras gentes y como consecuencia, comprender sus costumbres, habitat, ideas
intelectuales y lugares historicos, arqueolégicos, arquitecténicos o de oftra
significacion cultural.

Mas precisamente el Turismo Cultural, puede resuitar un elemento importante en
ta vida social de una region. Estimula, demanda, moviliza y ejecuta las
aspiraciones de las personas que desean conocer nuevos lugares, descansar en
lugares diferentes y asimilar nuevas pautas culturales, conociendo la historia y los
fendmenos de entrecruzamiento culturales producidos en espacios definidos.

Es de destacar que las capillas galesas en la Provincia del Chubut constituyen el
testimonio tangible mas emblematico del Unico asentamiento que pudo mantener
el propdsito originario del pueblo gales emigrante de encontrar un lugar en el
mundo en el que pudieran conservar su lengua, practicar su religién y desarrollar
su cultura milenaria.

Hoy dieciocho (18) de las capillas permanecen en pie. Dieciséis (16) se
encuentran distribuidas en el Valle Inferior del Rio Chubut y las dos restantes en
las localidades de Esquel y Trevelin, ciudades enclavadas en el Valle 16 de
Octubre, en la cordillera chubutense.

7. Desarrollo “ Proyecto Ruta de la Lana”
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CHUBUT-PATAGONIA ARGENTINA

Un proyecto para hilar la historia productiva lanera,
sus personajes, costumbres y paisajes, siguiendo el paso de las majadas.

Programa de Desarrollo Participativo
"De qué va a vivir mi pueblo"

Ministerio de Industria, Agricultura y Ganaderia
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Origen del Proyecto
Sintesis de objetivos
Localizacion

oo ® >

Ejes proyectuales
+ Actividad productiva
« Gastronomia tipica Dot ot Lorna

GHUBUT-PATAGOKIA ARGENTINA

+ Actividades en el paisaje rural
+ Museos y centros de informes
E. Destinatarios

F. Integrantes

A. Origen del Proyecto

El proyecto de la Ruta de la Lana surge del didlogo entre distintos sectores,
publicos y privados vinculados a la actividad productiva ovina y el turismo.
Capitalizando al turismo como vector de divulgacion.

El proyecto busca atraer a los viajeros a un recorrido por el paisaje productivo

tanero, dentro del cual encontrara historias, personajes y los atractivos naturales
de la Comarca Virch-Valdeés.

@dadeh%&w

CHUBUT-PATAGONIA ARGENTINA
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B. Sintesis de objetivos

Poner en valor distintos aspectos de la actividad
lanera en la provincia del Chubut.

Integrar el medio rural a otras actividades
economicas, sociales y culturales gue resulten
enriguecedoras.

Generar un producto innovador para el mercado
turistico basado en una de las actividades
productivas mas caracteristicas del Chubut.
Poner en valor el patrimonio rural, ia gente y su
tierra, contribuyendo al fortalecimiento de
nuestra identidad.

C. Localizacién

E! proyecto se enmarca en su etapa inicial en la Comarca Virch-Valdés.

Las actividades se pianifican en torno a las localidades de Rawson, Trelew, Puerto
Madryn, Puerto Piramides, Dolavon, Gaiman y 28 de Julio.

Se contempla la extensidén de la ruta hacia el sur de la provincia.

A continuacion se ilustran ios limites de la comarca con un mapa de la provincia
del Chubut, la zona a considerar aplicar el proyecto esta sombreada con color
rosa, la misma incluye parte de la costa chubutense y valle inferior del Rio que
atraviesa a la Provincia.
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D. Ejes proyectuales

» Actividad productiva

Acento puesto en el ruralismo
destacando al hombre, rescate de
personajes, con una puesta en valor de
cada uno de los involucrados en las
tareas productivas.

Arrieros, esquiladores, artesanos de la
lana, adiestradores de perros, sadores,
etc.

T
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Manifestacion al turista mediante:

Demostraciones de esquila, manejo de lanares, etc. Relanzamiento de fiestas

populares. Programa de visitas o creacion de espacios informativos en distintos

tramos.

« Gastronomia tipica

El alimento es parte del patrimonio cultural
de los pueblos, es representativo de cada
tierra y de cada clima y refieja aspectos de
la cultura de cada lugar.

Para el turista constituye una fuerte
motivacion al momento de elegir un

destino. Memoria gastronomica.

El viajero podra encontrar en la Ruta de la
Lana una oferta gastronémica en base a
carne de cordero en las modalidades de
uso “campero” (asador, guisados, disco,
etc.) o bien cocina de tipo Gourmet.

« Actividades en el paisaje rural teniendo en
cuenta la ubicacién Geografica de muchos
de los establecimientos productivos
(Peninsula y Valle del Rio Chubut), es
valioso incorporar una oferta

de actividades en el paisaje rurai, como
cabaigatas, paseos en carro, caminatas por
senderos de interpretacion, etc.
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* Museos y centros de informes

Resulta necesaric sintetizar todo el recorrido y la actividad en puntos

determinados, fisicos y virtuales, para de esta manera contribuir a la divulgacion

de la ruta y sus componentes.

E.Destinatarios

Ambito Turistico

Turistas en transito por la Patagonia que busquen relacionarse con la cultura del

lugar que visitan. R, [ 4M-U ”}r L
Tig

N D

Grupos de estudio

La Ruta de la Lana permitira a estudiantes

de distintos niveles acceder a un recorrido

en el que adquiriran conocimientos y

experiencias relacionadas con la actividad.
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Pablico especializado

El trazado de la ruta de la lana brindara la posibilidad de promover acciones

comerciales que pondran en valor la actividad y sus productos.

F. Integrantes

Se contempla incluir iniciaimente en ta Ruta de la lana:

Establecimientos de la comarca Virch-Valdés, lavaderos, curtiembres, peinadurias,
mataderos, frigorificos.

Artesanos de la lana y el cuero, casas de regionales.

Restaurantes con propuestas en base a cordero y comidas tipicas del campo.
Museos y centros de interpretacién.

Otros sectores a definir.

@;mdah%m

CHUBUT-PATAGONIA ARGENTINA
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8. Acciones del plan de trabajo

En estos puntos se presentan las tareas que se llevaron a cabo en el acuerdo
realizado entre el CFl y el presente Proyecto Productivo Comarcal con las
modificaciones surgidas y expuestas en la Introduccion.

Se detfalta a continuacién el criterio de reievamiento de atractivos, lugares y
servicios para identificacion, clasificacion y seleccion de todos los componentes de
la oferta turistica para el desarrollo del “Proyecto Ruta de la Lana” que se
convertira en una ruta turistica que destacara {a produccion lanera chubutense.
Establecimientos productores de lana, barracas, lavaderos, curtiembres,
peinadurias, estado de rutas, ciudades claves, predios rurales, centros de
tejedores artesanales y puntos de gastronomia.

Ademas se detectaron otros puntos y eventos de interes que son coherentes con
el proyecto y no estuvieron contemplados en plan de trabajo, por ese mismo
motivo se relevaron y se incluyeron en la oferta de la ruta.

Puntos y eventos de interes detectados

Sociedad Rural del vaile dei Chubut

Institucion representactiva del medio rural

Puertos
Por donde se realiza la comercializacion de las zafras laneras que representan un

eslabon imporiante en la cadena economica provincial , las mismas son de
destacar y de difundir ya que favorecen la imagen institucional de la provincia y su
identidad ganadera.

Almirante Storni.

Ubicado a orillas del Golfo Nuevo con actual funcion de exportador.

Luis Piedra Buena:

Ubicado a orillas del Golfo Nuevo , por su historia de ingresos y egresos de
mercaderias a la zona y su presente puerto de cruceros entre otras actividades.
Puerto pesquero de Rawson:
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Ubicado en desembocadura del rio Chubut, como complemento de la actividad
economica Provincial y parte del sistema economico productivo.

Mataderos y frigorfficos

De exportacion y de suministro locai, los mismos fueron visitados. Alli es donde se
procesan corderos nacidos y alimentados en campos patagonicos con 100% de
pasturas naturales donde se obtiene productos ovinos de sabor caracteristico y
ampliamente reconocios por los mas exigentes mercados.

Se destacan en los mismos una produccion de carne ovina de interes internacional
con salas de faena y sistema de empaque siguiendo los mas esctrictos standares
de calidad.

C&L FARMING S.A:

Ubicado en la ciudad de Puerto Madryn a solo algunos minutos del casco urbano.

Laboratorios
Donde se realizan analisis comerciales, de mediciones de produccién animal y se

extienden certificaciones para lotes , son de referencias de la calidad de la lana
obtenida cada temporada y que responden a la demanda de productores
interesados en comenzar a conocer algunas caracteristicas de sus lanas de
manera objetiva.

Laboratorio de lanas de Rawson:

Ubicadoen Av. 25 de mayo 87 Rawson.

Fiestas Populares:

La fiesta nacional del cordero es un evento popular y de marcada trascendencia
para la convocatoria de la ruta. La fecha es variable debido a los numeros eventos
publicos que se desarrollan en la ciudad en epoca de verano pero normaimente se
realizan entre los meses de febrero y marzo de cada afio.

8.1 Esquema de relevamiento
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1) Sector Norte de Ia Comarca Virch-Valdes
2) Sector sur de la Comarca Virch-Valdes
3) Sector medio de la Comarca Vich-Valdes

1) Sector Norte de Ja Comarca Virch-Valdes

El mismo incluye desde el limite norte de la Provincia e ingreso a la misma sobre
ruta nacional 3 denominado Arroyo Verde, Peninsula Valdes , Ciudad de Puerto
Madryn incluyendo Estancia San Guillermo a 14 km de la ciudad de Puerto
Madryn y hacia el boca del Golfo Nuevo concluyendo el relevamiento norte en la
zona de Punta Ninfas, accidente geografico que cierra la boca del Golfo Nuevo.
Las rutas que se transitan y que se cruzan son las siguientes:

Ruta 3 - Ruta 1- Ruta 2- Ruta 5- Ruta 47- Ruta 52

Se visitaron establecimientos rurales, Centro de interpretacién en istmo Ameghino
Centro de interpretacion en Puerto Piramides, Matadero, Lugares gastronomicos
dedicados al menu campero,y puertos.

Resultados arrojados en su primera etapa
Esios elementos y atractivos relevados son propuestas consideradas por la
tecnica.
Se pueden sumar y/o desestimar algunos de elios si hubiera algan impedimento a
evaluar mas adelante.
En zona Peninsula Valdes: corresponden 73 establecimientos y dividido en 124
lotes privados.
Para establecer el criterio de inclusidén al proyecto de estos establecimientos, se
evalud que el fin ultimo del mismo puesto en marcha es resolver la ausencia de
propuestas turisticas complementarias adaptadas a las nuevas tendencias.
pudiendo satisfacer al cliente que pudiera atraer la Ruta, por lo tanto se incluyen
los establecimientos que ya estan desarrollando una actividad organizada y estan
en conocimiento de los conceptos basicos del turismo Rural, como asi tambien
aquellos elementos que tienen la capacidad de atencion al publico o simplemente
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la mencién de algunos de ellos por su destacada trayectoria en la zona o su
importancia histérica.

Son tipicos establecimientos ganaderos de la arida Patagonia Argentina ubicados
a pocos kildbmetros de la costa del Golfo Nuevo y del Golfo San José, ddnde vive
la mas variada fauna marina.

Aqui el paisaje de estepa mantiene su virginidad, y se destacan en algunos los
rasgos mas caracteristicos de la meseta, con algunas agrupaciones de médanos
activos que se desplazan de este a oeste atravesando los campos hasta caer al
mar.

Las estancias descriptas estan dedicadas a la cria de ganado ovino y ubicada
dentro de la reserva natural de Peninsula Valdés y habilitadas para vivenciar un
dia patagdénico de jordana media o completa y/o con alojamiento de turistas.

El poblado mas cercado se denomina Puerto Pirdmides.

En este escenario natural se puede disfrutar de diversas actividades al aire libre,
en contacto con la flora y fauna autéctona y en compania de nuestro caracteristico
viento patagénico.

1) Estancia El Deseado

2) Estancia La Adela ( solo como referencia historica en ruta)

3) Estancia Rincon Chico

4) Estancia Loreto { en tramite de habilitacion)

5) Estancia San Lorenzo ( pendiente)

6) Establecimiento Punta Delgada ( pendiente)

7) Estancia La Elvira ( pendiente)

8) Estancia la Ernestina { pendiente)

9) Estancia Bella Vista (pendiente)

10)Estancia San Guillermo

11) Estancia el Pedral

12)El fogon de ios lriarte(solo como referencia histérica en ruta en el istmo
Ameghino)
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13)La isla de los pajaros

14) El centro de interpretacion Carlos Ameghino comao punto de referencia para
la ubicacion geografica.

15) Puerto Aimirante Storni

16) Puerto Comandante Luis Piedra buena

17)Fiesta nacional del cordero

18)Jineteadas en Puerto Piramides

19)Matadero y frigorifico C&L Farming

Se detecto la necesidad de contar con un punto de referencia para la organizacién
de dichos establecimientos en la zona de Puerto Piramides y se plantea la
construccion de un “Centro de rescate de la memoria regional” que describiria
la identidad econdmica de la zona en sus comienzos de poblamiento que se
inician con la actividad de explotacion de sal en peninsula Valdes, la matanza de
lobos marinos, la actividad ganadera ovina y el perfil turistico actual.

Este centro estaria acompafnado por un espectaculo de luces y sonido que abren
la posibilidad de un nuevo producto directo en la localidad de Puerto Piramides.

Se frabajara con la geﬁte de la comarca en general y se rescatara la memoria viva
de los primeros pobladores y sus descendientes.

“ Centro de Rescate de la memoria regional ”

Puerto Piramides

Conceptualmente
El nodo de la memoria regional de Puerto piramides es un espacio en el que
convergen el presente y el pasado de un territorio para construir una vision de

futuro.

E! objetivo
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De este espacio es crear una herramienta que contribuya a la comprensidn de los
distintos eventos naturales y humanos que han sucedido en peninsula valdés y
que han tenido a Puerto Piramides como punto de convergencia.

Sintesis de Contenidos

Se considera la creacion de espacios fijos y renovables que permitan darie una
dinamica convocante.

El hombre en peninsula Valdés.

Pobladores originarios, colonos, aventureros, viajeros y lugarefios.

Economia regional:
Resefa de las distintas actividades productivas que alentaron el poblamiento de la
peninsula.

Mapa de fauna y paisaje:

Creacién de un mapa visual que rescate los puntos mas destacados de! paisaje y
los seres que io habitan.

Faros y balizas de peninsula valdés:

Rescate de las pequefias historias producidas al pie de los faros y el paisaje que
dominan. Sector basado en la iniciativa Peninsula Valdés al abrigo de Faros y
balizas del Biol. R. G. Soria.

Los capitanes de Piramides:

Retrato de los capitanes balleneros mas emblematicos de Valdes mediante
fotografias.
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Los hundimientos de peninsula;
El rescate de los mas destacados expedicionarios, viajeros y aventureros que

navegaron las costas patagonicas.

Lenguaje:

El proyecto contempla la utilizacién de recursos tecnolégicos tales como
proyeccion de imagenes, video, sonido, pantalias interactivas como asi tambien se
recurrira a tecnicas convencionales de representacion grafica.

En ambos casos el objetive es ia construccion de una atmosfera en la que lo visual
invitara a ingresar a cada contenido.

Se convocara a participar a artistas y artesanos locales, como asi también a todos
aquellos que puedan aportar informacidn y elementos que contribuyan a la
construccion de este espacio comun a la comarca y a la region.

2) Sector sur de la Comarca Virch-Valdes

El mismo comienza e incluye desde la salida de la ciudad de Puerto Madryn,
Rawson y hasta Punta Tombo abarcando la costa del Océano Atlantico y hasta el
sur conectando con la localidad de Camarones.

Las rutas que se transitan y que se cruzan son las siguientes:Ruta 3, Ruta 1,Ruta
7, Ruta 6, Ruta 25, Ruta 32, Establecimientos rurales ,Laboratoric de lanas,
Lavaderos.

Resultados arrojados en su primera etapa

Estos elementos y atractivos relevados son propuestas consideradas por la
técnica.

Se pueden sumar y desconsiderar algunos de ellos si hubiera algun impedimento
a evaluar mas adelante.

1} Estancia y cabana La Normita: sobre ruta provincial 1
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2) Estancia Antonieta en paraje dos pozos sobre ruta provincial 1

3) Estancia La Perla en Reserva Provincial Punta Tombo sobre ruta provincial
1 y desvié hacia el mar

4) Pozo Hondo (sobre ruta 3 a 30 Km de Trelew)

5) La Argentina sobre ruta provincial 1

6) Las Bardas con acceso desde ruta nacional 3 pocos a Km de Trelew

7) Estancia Don Genaro sobre ruta Provincial 32

8) Laboratorio de lanas de Rawson.

3) Sector medio de la Comarca Virch-Valdes

Desde la ciudad de Trelew contemplando el parque industrial lanero convocando
todo el valle hasta la localidad de 28 de julio en {a boca toma del Ri6 Chubut.

Las rutas que se transitan y que se cruzan son las siguientes: Ruta 3, Ruta 25,
Ruta 7, Ruta 10, Ruta 8.

En este sector se presenta una diferencia de identidad con los establecimientos
que brindan servicios al turismo, ya que el perfil mostrado del valle esta basado en
la productividad de los suelos que van de buenos a malocs

En sus 20.000 ha se desarrolla en su mayor parte el cultivo de alfalfa, la fruti-
horticultura y el uso de la tierra para pasturas de engorde para ganado bovino y
solo se registran establecimientos cabafieros de feche ovina, cabana de lana
merino y engorde de una raza llamada cara negra para la produccién de carne.

Resultados arrojados en su primera etapa

1) Sociedad Rural del Valle del Chubu, institucién representativa del campo
patagonico y de la actividad ganadera
2) Agropecuaria del sur s.a

3) Chargeurs Wool Argentina s.a / y Hart s.a (barraca, favado y peinados de lanas-
Tops y Blouses de lana)
4) Cosu- Llans.ay FUHURMANN S.A ( Tops de lana)
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5} Lanera austral s.a ( lavado, peinados e hilado de lanas)

6) Pelama Chubut s.a ( Tops y subproductos de pelo de cabra y lana avina)

7) Textil punilla s.a (favado y peinados de lanas)

8) Unilan Trelew s.a (lavado y peinados de lanas)

9) Alberto abdala e hijos ( Barraca de acopio)

10)Barraca Patagonia S.R.L.( Barraca de acopio)

11)Barraca San Jorge ( Barraca de acopio)

12) Lempriere Fox and Lillie (Acopiadoras de lanas sucia)

13) Adf — Dewavrin (Acopiadoras de lanas sucia)

14) Establecimiento la llusion de famila Perez / Astuti (Gorai queso de oveja)

15) Establecimiento Los Bod lwan, zona Bethesda (actividades agricolas- ganaderas)
16) Establecimiento El ceibo, zona Bethesda ( tatfer de ordedle e hilado)

17)Centros de trabajo de produccién agroalimentaria sobre ruta 25 ( en

construccion)

Comercios de venta de productos elaborados con fana ubicados en ef centro comercial de
Trelew con amplia atencion al publico.
18)El jaguel
19)Centro de exposicion y venta de artesanias. Galeria del encuentro
20)La legua
21)Nativo
22)Toledo
23)Museo Egidio Feruglio con venta de productos

El total arrojado en este etapa proyectual son de 50 elementos que se describen

en una planilla aparte con datos mas especificos, de los cuales 21 son

establecimientos productores de ganado ovino: lana, carne y leche, 14 industrias y

15 eslabones de referencias ¢ atractivos destacados.

Se elaboro un Borrador con un acta acuerdo entre el ministerio y los elementos-

eslabones que compondran la ruta para logra un mayor copmpromsio del sector

privado y publico.

Sin duda esta nueva propuesta de producto turistico tematico abarca e involucra
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A difrenetes sectores que estan caracterizados por diferentes tematicas y vamos
a mencionar algunocs aspectos para ampliar dicho comentario.

1)Sistema productivo
2) Sistema turistico

1)Sistema productivo

Las principales actividades econdmicas se desarrollan mediante la explotacién de
los recursos naturales existentes.

Las grandes extensiones estan destinadas a la actividad agropecuaria

El afio ganadero tiene un calendario de actividades que es propio del clima, de los
duefios de los establecimiento y del tipo de trabajo que sea necesaric para
mantener en optimas condiciones la calidad del productc que se este
desarrollando y de la raza.

Ganaderia: la ganaderia ovina patagonica ha estado destinada principalmente a la
produccion de lanas finas mas importante del pais.

Carne ovina: la actividad carnica esta en plena etapa de desarrollo con grupos
asociatives para exportacién y abastecimiento de hipermercados de Buenos Aires.
Tambo oving: el valle del ri6 Chubut se ha transformado en la mayor cuenca
lechera ovina del pais con 7 tambos y 3 plantas donde se elaboran 6 tipos de
quesos puros de oveja.

Parque industrial de Trelew: el 95 % de la lana que existe en el pais se procesa

en Chubut, Trelew, aqui se concentra la principal capacidad de lavado vy
peinadurias del pais y su principal destino es para la exportacion.
Sistema portuario: La provincia del Chubut posee una gran infraestructura

portuaria y por ello se la ha consideradc una de las mas importantes de la
Republica Argentina, en la comarca Virch-Valdes contamos con el puerto de
Rawson, y en la ciudad de puerto Madryn con los puertos Almirante Storni

( mineralero y exportador de productos de las provincias de Rié negro, Chubut) y
Comandante Luis Piedra Buena (turistico) y deuso pesquero de baja escala.
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A estos elementos o eslabones que estan considerados ( 50) para formar parte del

circuito turistico, se los relaciona y complementan con otros atractivos de ia zona y

especialmente con la comarcal Virch-Valdes y es de destacar la manera en que se
entrelazan.

2) Sistema turistico

Se asocian a estas rutas los productos que se comercializan en agencias y en
forma directa, que forman parte del sistema turistico de la comarca.

Restaurant: con ofertas de cocina regionales en las zonas de Puerto

Piramides, Puerto Madryn, Peninsula Valdes, Trelew, valle inferior del Ri6

Chubut y zona de Punta Tombo.

Trelew

Capilla Tabernac!

Capilla Moriah y cementerio galés.
Salén San David

Museo Pueblo de Luis

Museo de Artes Visuales

Eisteddfod

Certamen Internacional de Coros
Paseos por el Rio Chubut embarcados

Puerto Madryn

Ecocentro

Chalet Pujol: Museo del Hombre y el mar

Museo Municipal de Arte

Centro de Exposiciones Punta Cuevas

Area Protegida el Doradillo

Area Protegida Provincial Punta Loma

Turismo activo: Mountain bike, Trekking y alquiler de bicicletas
Paseos nauticos y kayak
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= Buceo

*«  Win-surf

»  Kye -surf
» Soly playa

Puerto Piramides

» Avistaje de Ballena Franca Austral

» Paseos nauticos

* Area Protegida Punta Piramides Apostadero de lobos marinos

» Kayak, buceo, navegacion, sunboard

= Peninsula Valdes: area integral de areas protegidas: 5 unidades opertivas
para avistaje de fauna costera

Rawson
*» Museo Regional Salesiano
= Capilla Berwyn
= Centro Cultural José Hernandez
= Parque Recreativo General San Martin, Zoo Rawson
= Avistaje de Toninas Overas
= Balneario Playa Unién
» 24 horas de pesca
= Fiesta de la Bahia
» Fiesta del Atlantico Sur
Dolavon
s Molino Harinero
» Compaiia Mercantil del Chubut
» Ex Estacién del Ferrocarril
= Capilla Carmel
» Capilla Glan Alaw
= Capilla Bethesda
» Iglesia Anglicana San David
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Carnavales

28 de Julio

Capilia Bethel
Casa amarilia

Gaiman

Geopargue Bryn Gwyn

Casas de Té

Capilla Bethel

Tunel del ex Ferrocarril Patagénico (1914)

Museo Regional en antigua estacion del ferrocarril.
Eisteddfod de la Juventud y de los nifios

8.2 Creacidn de estrategia de Comunicacién visual y difusién

Acciones iniciales que permitieron mejorar la comunicacion y acelerar los tiempos

de realizacion a partir de una correcta interpretacion y fortalecimiento de las ideas.

Creacion de la marca del proyecto

Disefio de los carteles para rutas

Disefio de los carteles indentificadores de cada elemento-eslabén
Disefnos y creacién de Banners

Disefio y creacion de folleteria de posicionamiento del proyecto

o o AW NS

Disefo y creacidén de folleteria triptico para posicionamiento del
proyecto.

7. Relevamiento fotografico de los primeros emergentes del proyecto
8. Creacion de DVD con proyeccion de fotos

9. Creacidon de material de difusion en Power Point

10. Creacidén de una web : www.rutadelalana.gov

11. Gacetilla de prensa
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12. Carpetas para reuniones

Power Point

El desarrollo de proyectos como el de la Ruta de la lana, requiere de un gran
intercambic e interaccién con distintos actores que por lo general pertenecen a
distintos ambitos productivos, sociales y culturales del ambito publico y privado, es
por eso que se elaboro un material en power point para difundir la esencia del
mismo. Es de suma importancia para estos interlocutores que la informacion les
Hegue organizada y fundamentalmente diferenciada para garantizar una correcta
asimilacién de los contenidos y obtener un maximo nivel de respuesta en la
gestién con una correcta formulacién donde quede claro la identidad de proyecto.
Se elaboro un nuevo power point con fotos de la comarca en un sistema de flash
para publico en general que sera presentado en las fiestas populares.

Marca Ruta de la lana

Se sigue posicionando la misma en diferentes reuniones y eventos publicos.
Crear una marca adecuada a los conceptos del proyecto para ser aplicada sobre
distintos soportes informativos permitira organizar la informacion tras una imagen
visible, memorable y sintética. De esta manera, el interiocutor organizara su
interpretacion a partir de elementos visuales y no desde lo estrictamente
argumentativo fortaleciendo la visualizacion de los contenidos del proyecto.
Existen en otras provincias proyectos similares como el Programa Aromas,
Sabores y Colores de |la Pcia. De Rio Negro que han basado su estrategia de
desarrollo en una sélida comunicacion. De la misma manera se ha trabajado en
las provincias de Mendoza, San Juan y etc.

Mapa virtual

Esta en desarrollo el posicionamiento geografico de cada uno de los elementos ya
confirmados sobre una pieza de multimedia, para elaborarlo es necesario definir
con todos los sectores los elementos — Eslabones que seran definitivamente parte
del circuito.
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El desarrollo de proyectos como el de La Ruta de la Lana, requieren una constante
actualizacién de informacién y seguimiento de lo actuado.

Las distancias patagonicas constituyen una brecha a sortear y una manera simple
y econdmica es la creacion de un espacio de encuentro virtual en el que los
distintos actores del proyecto puedan asistir y participar de las novedades que alli
se reflejan.

Esta pieza multimedia se incorpora en el sitic web.

Sitio web

Esta linea la pagina que describe 10s primeros emergentes del proyecto con una
direccién de correo para que nos pueda llegar mas aportes al mismo.
www.rutadelalana.org

Es una herramienta que es de publico conocimiento y permitira ademas un mayor
control sobre Io actuado y una visualizacién instanténea de las gestiones
realizadas.

Las Rutas recorren territorios y l0s territorios se expresan en mapas y planos. La
Ruta de la Lana atraviesa un territorio determinado en el que se han sucedido
hechos naturales, histéricos y culturales. Visualizar como se relaciona nuestra ruta
con otros eventos, ciudades y rutas de transito de vehiculos es fundamental para
realizar un trazado que capitalice no solo la nqueza de la actividad ovina en el
Chubut, sino también como es parte de una trama mayor.

DVD

Pieza exclusiva de difusion, se registran imagenes de establecimientos y del
paisaje en general de la comarca con sus personajes su actividad y su cultura, fue
difundida en fiestas populares.

Folletos
Se crearon 2 tipos de folletos de distribucion del proyecto en diferente tamafo y

con diferente fotografias.
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8.3 Reuniones participativas

En este punto hubo avanzes significativos, ya que se suma al aporte del Proyecto
la Sociedad Rural del Valle del Chubut y los avances del Museo de la lana que se
describen mas adelante.

8.4

Municipio de Puerto Piramides

Municipio de Puerto Madryn

Municipio de Trelew

Secretaria de gobierno y hacienda del municipio Puerto Madryn

Ministerio de comercio exterior, turismo e inversiones, Subsecretaria de
turismo de la Provincia.

Direccidn de cultura del municipio de Puerto Madryn

Ascciacion Punta cuevas ( Lic. Fernando Coronato)

Reuniones con Propietarios, encargados y gerentes de establecimientos
productores en toda comarca.

Establecimiento frigorifico y matadero

Programa Proiana: Coordinador Lic.Ariel Aguirre

Direccion de ganaderia de Ja Provincia: Ley ovina coordinador Lic.Rosendo
Lagos

Asociacion de Agencia de viajes de Puerto Madryn

Reuniones con Propietarios, encargados y gerentes de Industrias del
parque industrial deTrelew.

Presentaciones Publicas

El 23 de noviembre se realizo un presentacién del Proyecto en la Expo
Trelew, con la presencia de piezas como Power Point, explicaciones
presenciales, Banner y Folleteria de difusion del proyecto.
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e En el periodo comprendido a fines de Noviembre y principio de Diciembre
estuvimos presentes en la F.1.7, junto a la secretaria de turismo de la
Provincia y visitados por la secretaria de turismo de la Nacién que se
mostraron interesados en la propuesta de iniciativa provincial ya que se
enmarca dentro del Proyecto Federal de Turismo Rural.

+ Estuvimos presentes en la Fiesta nacional del Cordero que se desarrollo

en la Ciudad de Puertoc Madryn los dias 02 03 y 04 de marzo dei 2007.

9. Museo de la lana

Investigacion realizada por Mercedes Bilbao y Soledad Tancoff, para conmemorar los 70
afios de la Sociedad Rural del Valle del Chubut.

- Libros de actas de la Sociedad Rural.

- Albumes de recortes periodisticos.

- Albumes fotograficos.

Avances sobre ia elaboracioén del Proyecto Museo de |a Lana de Trelew.

. Investigacion.

Se estan leyendo 10s libros de actas de la Sociedad Rural, con el fin de
seleccionar:

documentacion para investigar, material para apoyo museografico, evolucion de la
institucion y su relacion con la mejora en las calidad de los animales y la lana.

Se esta conformando una seleccion de textos histdricos y técnicos para sustentar
el guidén del museo.

Se ha dado comienzo a ios contactos con la Secretaria de Extension Universitaria,
Universidad Nacional de la Patagonia San Juan Bosco, para la seleccidon de
trabajos de investigacién, relativos a la ocupacion de territorio, organizacion de
establecimientos y sus actividades.

. Promocion y difusion.
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Se viajé a Buenos Aires, con el fin de presentar los avances del proyecto al 2N\ foair s
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Director de Patrimonio y Museos de la Secretaria de Cultura de ia Nacién, Dr.
Américo Castilla. Se mantuvo una reunion con dicho funcionario quién considerd I;
recomendacion de un evaluador/a del proyecto cuando esté terminado.

Se considerd su apoyo para ia organizacion de capacitaciones sobre montaje de
exposiciones, que se adecuen al nuevo proyecto de museo y a la vez a el
requerimiento de otros museos, en el marco de la realizacion del X Encuentro de
Museos de la Provincia, que organizaran el Musec¢ Historico de la Policia del
Chubut y el Proyecto Museo de la Lana.

Se mantuvo una reunién con el Director de la Casa de la Provincia de! Chubut, Dr.
Alberto Garcia Lorea, para solicitar ese espacio para la presentacion del Proyecto
en Capital. Dicho espacio quedé comprometido y se realizd desde esa casa una
nota periodistica sobre los motivos del viaje. (Canal 7 de Rawson, Diarios Jornada
y El Chubut).

Se colaboré con la Sociedad Rural para su 70 aniversario, proporcionando una
sintesis de sucesos puntuales que marcaron cada una de las siete décadas de
esa institucién (ver adjunto).

Se preparé paneleria ilustrativa, exhibida en la fiesta aniversario, para la misma se
conté con el apoyo del Ministerio de la Produccion.

Dentro del ambito Municipal, se sumo al area de difusiéon y promocién, a la Sra.
Corina Kruger, de la Secretaria de Produccion y Turismo.

A partir de las fichas elaboradas para documentacién museoldgica, se comenzd su
distribucidn a ganaderos para que sean completadas y devueltas en el ambito de

la Sociedad Rural.

L.a Sociedad Rural 1936 — 2006.-

La Sociedad Rural del Valle del Chubut inaugura sus actividades el 30 de mayo de
1936, en ia localidad de Gaiman, en las instalaciones del Bar Espafia. Su primer
Presidente es Elias Owen. Se habia cumplido medio siglo de la creacion de ios
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Territorios Nacionales, entre ellos el del Chubut y habia sefiales desde la Nacion
para transformar dichos territorios en provincias.

La inmensa extension territorial y la baja densidad poblacional son dos
caracteristicas que definen la region patagoénica, y en lo que al Chubut se refiere,
las riquezas petroliferas y la produccién lanera experimentaban, por esos afos un
notable desarrollo.

Los socios se reunen y asocian con la intencion de fortalecerse como grupo
productivo, para promover una vinculacibn mas estrecha y lograr, como
agrupacion, logros que individualmente estaba demostrado que era imposible.

La primera década transcurre entre la organizacién, el logro de nuevos asociados,
el afianzamiento de la crianza de lanares merino australiano y corredale, la
resolucién de la construccién de rutas (3 y 40 sobre la costa y cordillera y la 24
entre Madryn y la 40 cerca de E! Maitén, la 25 entre Rawson, Paso de indios hasta
su confluencia con ia 40 y la 26 entre Comodoro Rivadavia hasta Rio Mayo donde
empaima también con la ruta 40 en la cordillera.

También el traslado de la sede a Trelew, que a partir de la segunda década se
traduce en la donacién del actual predio por parte de los hermanos Carlos y
Melecio Gonzalez, dicha deonacidn permitié la evolucidon de la Scciedad Rural
hasta las actuales instalaciones.

En 1946 se propone la primera capacitacion relacionada con lo social ya que se
trabaja con un programa de la Nacién que proponia la formacion de tejedoras
hogarefias para produccion de prendas de lana. Siempre presente en las actas de
estas primeras décadas esta la sanidad ovina, la lucha con los depredadores de
los rebafios y la lucha por que el estado nacional comprenda que los mal
entendidos ‘latifundios”, eran directamente proporcionales a la capacidad de
pastura de los campos patagonicos.

En 1956 comienza la efectiva organizacién del Territorio Nacional del Chubut en la
nueva Provincia del Chubut, en esos afos la mirada de los socios esta dirigida a la
preocupacion por el traspaso de tierras fiscales, que hasta el momento se regian
por la Ley N° 13.995, comienzan alli las negociaciones con las nuevas autoridades
por una Ley que escuchara estas demandas.
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Con las mejoras viales y los nuevos transportes, los antiguos y efectivos carros
laneros evolucionan a camiones que cada vez son mas convenientes y rapidos.

Lo mismo ocurre con las capacitaciones destinadas a los empleados rurales,
quienes las reciben a partir de 1966 con mayor frecuencia, y versan sobre
modernizacion en la crianza, esquila y mejoras en los productos obtenidos.

A lo largo de todos estos afnos se realizan las exposiciones rurales, y se estrechan
vinculos entre las distintas ciudades de la provincia para profundizar la integracion
regional y fortalecer las relaciones ante otras Sociedades Rurales que hasta ese
entonces demostraban mayor fuerza organizativa.

En 1976, tras una asamblea en 1a que la Comision Directiva invita a participar a
cabafieros de la zona, tras horas de intercambio de ideas, surge la propuesta de
enriquecer las préximas exposiciones ganaderas, sumando la feria del carnero de
campo. Aceptada esta propuesta en la proxima exposicidén de febrero de 1977 por
primera vez aparecen los lotes de animales de campo.

A partir de 1986, comienza en nuestras instalaciones una relacion mas abierta con
la comunidad, es a partir de esa década que se realizan encuentros sociales,
bailes, comidas, ferias regionales, de entidades de bien publico, expo Trelew,
Chubut Produce, entre otras.

Entre 1996 y la actualidad se crea dentro de la Policia de la Provincia, una fuerza
especial contra el abigeato, se trabaja con firmeza sobre ei control de la barrera
sanitaria, se trabaja con el gobierno para el control y sistematizacién de la
produccién lanera (Prolana), la Ley Ovina, la construccion del acueducto San
Martin a partir de la utilizacion del viejo gasoducto. Se realizan talleres
ocupacionales, se frabaja para optimizar el producto ovino (lana, cuero, carne) con
el fin de ganar mercados intemacionales.

Se ha logrado la excelencia de la lana merino patagonica, gue compite de igual a
igual con {a merino australiana.

Y ademas se trabaja en la concrecién del proyecto del Museo de la Lana, cuyo
objetivo es contar y promocionar la historia de la produccién lanera en nuestra
regidn, insertandolo a la ruta de la lana, logrando un nuevo atractivo a la oferta
turistica que la naturaleza brinda.
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10.Comentarios y Sugerencias

En esta etapa, el proyecto tuvo que sortear varios cambios en la estructura de los
ministerios que le dieran origen al mismo.

Es por eso que algunos procesos de unificar visiones y aunar criterios se vieron
dificultados y se tuvo que esperar que se reorganizen los nuevos cargos para ir
avanzando en paralelo ¢on los cambios del gobierno y su gabinete.

Si bien ya se habian identificado algunos nuevos criterio de trabajo y de
organizacion del proyecto, surgieron en esta etapa nuevas lineas de trabajo que
fuimos sumando al mismo.

Surgio la necesidad de incorporar a {a industria desde una visén mas didactica y
mostrar al turista por dentro a la misma para dejar de manifiesto todo el proceso
de industrializacién de la lana.

El polo textil lanero de Trelew posee un gran valor tematico para la ruta y es por
eso que se planteo el diseitio de circuitos tematicos internos para la visita a
barracas, lavaderos, curtiembres y mataderos.

En los mismos se propone contar-con sefaletica interna compuesta de mapas de
referencias donde a simple vista y con el apoyo de un personal idéneo( propic del
establecimiento o gufa autcrizado) pueda visualizarse el camino del valor
agregado del producto.

Por ser la primera ruta que se ponga en marcha en el Chubut, se propuso
convocar a la secretaria de turismo de Nacidon para trabajar e! tema mas
globalmente.

Se invito al Lic.Federico Wyss coordinador del programa nacional Turismo Rural y
Ruta 40 para estar presente en los proximos dias, estamos al espera de su
respuesta a nuestra invitacion desde el nuevo Ministerio de Industria , agricultura y
ganaderia .Cuando le consultamos al Lic. Wyss por su visita a la zona, nos solicito
que enviaramos una carta desde la nueva Subsecretaria a cargo de! Lic Miguel
Sosa y estamos a la espera que se ejecute dicha invitacion.
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Con la visita del Lic podremos-coordinar acciones inmediatas y de fundamentacion
en fa actividad, de esta manera el proyecto tiene una tierra fertir donde surgir.

Se prevee la creacion de una cooperativa, asociacion civil, red o figura que
vincule objetivos comunes de desarrollo y posicionamiento de las Rutas tematicas
ya que esta forma asociativa posee beneficios aquellos que la conformen: Segurc
de responsabilidad civil, espacios de difusion en distintos lugares y medios,
cursos de capacitacién, beneficios en .insumos.

Se prevee establecer las bases para un protocolo de calidad, que en principio
guiaria a todas las ideas, propuestas, métodos; herramientas-y- normas relativas a
calidad. “los paises que entienden al Turismo como una politica de Estado han
considerado a la gestidon de la calidad como uno de elementos esenciales para
consolidarse como destinos competitivos en el mundo y al tratarse de crear un
producto diferenciado se establece la necesidad de impulsar y promover la
implementacién de Sistemas de Gestién de. la Calidad Integrales, como
herramienta que permita jerarquizar al sector y asegurar la prestacion de servicios
con estandares de calidad internacionales”.

“Un producto tiene la calidad esperada si es adecuado para el uso previsto".

“El cliente quiere que el producto o servicio satisfaga sus necesidades”.

El cliente tiene necesidades y espera ser satisfecho. Un paso mas alla en estos
conceptos parte de la idea que las necesidades de los clientes pueden cambiar,
segln sean sus expectativas. Las expectativas futuras pueden ser variadas y
cambiantes por lo que toda organizacion se ve obligada a estar alerta tratande de
adelantarse a esas expectativas a fin de sorprender y fidelizar a los clientes de la
organizacion.

11. Desarrollo “ Proyecto Ruta de los Galeses”
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En estos puntos se presentan las tareas. que se llevaron. a. cabo. en el acuerdo.
realizado entre el CFl y el presente Proyecio Productivo Comarcal.

Siguiendo el mismo esquema de trabajo por parte de los responsables del eje de
turismo del Programa de que va vivir mi pueblo, se siguieron con las reuniones
participativas y surgieron algunos.cambios de estructuras a nivel publico, situacion
que tuvimos que sortear y superar debido a que el O.P.T se disolvid por decreto y
comenzZamos con las reuniones de actuaiidad a los nuevos integrantes de la
Secretaria de Turismo de la Provincia. ( gabinete renovado totalmente)

Dias mas tarde de entregado el segundo informe se reorganiza la Secretaria de
turismo por una nueva “subsecretaria” y se renuevan totalmente y nuevamente
todos los cargos publico.

12. Acciones del Plan de trabajo

Siguiendo el mismo esquema de trabajo. se siguieron con las reuniones
participativas, dado que en la etapa anterior se unificaron criterios de accion con el
Q.P.T. (Organismo Provincial de Turismo) actual Secretaria de tunsmo, Secretaria
de Turismo de la Ciudad de Puerto Madryn, Asociacion Punta Cuevas, Balero
Producciones, Sr. Sepiurka.

Como se viene describiendo. en. los. pasos. del. Proyecto. anterior, este tambien
sufrio los cambios de cargos en esta etapa y se continuo con lo previsto con lo0s
actores que no habian modificado: Asociacidn Punta cuevas, Balero Producciones,
Sr. Sepiurka y la Técnica a cargo del Proyecto.

E! grupo de tareas se reunidén en varias oportunidades y se le solicito al equipo
‘wRa serie de necesidades desde la Asociacién Punta cuevas como figura en notas

anexds.

Se iniciaron de todas maneras las tareas previstas para el acondicionamiento
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del denominado sitio Punta Cuevas, lugar de desembarco de los primeros colonos
galeses .

Las- obras previstas fueron presupuestadas con los actores mas destacados del
ambito publico y privado y se logro el consenso para lograr €l inicio de las
reparaciones. Se describe a continuacién algunos de los fundamentos para para
iniciar las tareas.

Una de fas definiciones mas clasicas corresponde al ICOMOS ( internacional
Council on Monuments and Sites), la cual se adoptd a través de la Carta de
Turismo Cuitural, y que en su texto dice: E/ turismo cultural es aquella forma de
turismo que tiene por objeto, entre-otros fines; ef conocimiento de monumentos y
‘sitio histérico-artisticos. Ejerce un efecto realmente posiivo sobre estos en fanfo y
en cuanto conlribuye — para satisfacer sus propios fines — a su mantenimiento y
proteccion. Esta forma de turismo justifica, de hecho, los esfuerzos que tal
mantenimiento y proteccién exigen de la comunidad humana, debido a los
beneficios socioculturales.y economicos.que comporta para toda la poblacién
impficada.

Las obras comenzaron y concluyeron sin mayores novedades a los 15 dias.
A continuacion se describen en una secuencia de fotos de los trabajos realizados.
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ESTADO ANTERIOR AL INICIO DE OBRA
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REUNION CON AUTORIDADES
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INICIO DE OBRAS

48



49



50



51



52



L/ — . 1C

53



54



55



56



57



58



59



60



12.1 Gestion de pasantia

Se continua con una pasantia para la atencion del turista en el centro de
interpretacion galesa. La misma se gestiono desde el proyecto a la secretaria de
Turismo Provincial bajo el programa anual de becas y pasantias rentadas que
posee la provincia, y actualmente en la nueva subsecretaria y se sigue y respeta
dicha pasantia.

12.2 Propuesta de Circuito Capillas Galesas

Se sigue trabajando en el disefo del circuito de las capillas galesas a lo largo

del valle y se propone un disefo de recorrido inicial donde conocer algunas de
elias en esta primera etapa.

Las capillas asi edificadas siempre fueron centros culturaies de funciones
multiples, ya que ademas de la actividad religiosa cumplen diversos fines, entre
ellos los educativos.

Se pone en conccimiento de los diferentes horarios de atencion al publico que
poseen 7 de ellas con pasantias rentadas que provee la Secretaria de turismo de
la Provincia y se las relaciona con paisaje y elementos destacados en el camino
como puentes y drenajes que hacen a la historia integral.

capilla Tabernak
capilla Moriah
Canal de drenaje
capilla Nazareth
Puente Hender
capilla Seion
capilla Salem
capilla Bethel
Casas de té

capilla San David Anglicana

© o NN

,_.
e
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A continuacién se describe un informe acerca del trismo religioso y sus alcanzes
ya que puede ilustra dicha propuesta.

Turismo religioso:

Este es una clase de turismo que mueve gran cantidad de personas que profesan
gran Fe por la religion.

Hay mucha gente atraida por curiosidad por conocer monumentos, templos o
sitios que simbolizan un credo, un personaje religioso, un templo de gran
importancia, o un lugar donde se haya realizado un importante acontecimiento
religioso o producido un milagro.

Es el caso a nivel mundial de las visitas al Vaticano con la concebida asistencia a
una misa con la esperanza de ver a su Santidad el Papa; la asistencia a Belén
para adorar el sitio del nacimiento de Cristo; poder asistir a Lourdes para adorar a
la virgen o la virgen de Iltati en corrientes reconocida por sus aires cristianos y su
amor por la Madre y Patrona de la provincia de Corrientes, la ciudad de Itati tiene
mucho que agradecerle a su Virgen, y es por ello que afio a afio abre sus puertas
a mies de peregrinos locales y foraneos para reafirmar su fe.
La Basilica de Nuestra Sefiora de ltati, es uno de los templos mas importantes de
América, erigido a pocos metros de |la rnbera del Parana que anualmente miles y
miles de creyentes se acercan dando una muestra de su devocién por la Virgen de
Itati.

La visita a la Catedral de San Patricio en Nueva York, la Notredame de Paris, la
Catedral de Moscu, la Catedral de la Sagrada Familia en Barcelona, Esparia, obra
del famoso arquitecto Gaudi aun en construccion o las Catedrales de Segovia o de
Salamanca también en Espafia, constituyen motivos de atraccién turistica
para fieles de muchos credos religiosos.

El turismo religioso puede, mediante una promocion publicitaria bien dirigida,
convertirse en un buen aporte econémico a las diferentes iocaclidades no solo a la
zona del valle sino que puede desplazar fieles desde otros centros poblados
cercanos y generar movimiento turistico.

Este turismo hasta el presente “no ha sido promocionado”, en el Chubut, este tipo

de turismo es practicado generalmente por grupo de personas especialmente
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sefioras de acentuada Fe Catélica, pero que si se intensifica esa promocién, por
agencias de viajes que se especialicen en turismo religioso, éste se convertira en
corto plazo, al aumentar su volumen e importancia, en factor de desarrollo
econdmico.

Este turismo incrementa su clientela con las personas de la tercera edad.

12.3 Propuesta de Carteles para Ruta

Se establecen los primeros puntos importantes que contiene ia comarca Virch
Valdes por donde se desplazaron los Galeses desde su desembarco y hacia el
valle y se propone estos sitios para la puesta de carteles ya que se consideran de
destacada trascendencia historica.

Punta cuevas

Torre joseph (ruta nacional n® 3}

Ruta provincial n°® 7 sobre acceso a la ciudad de rawson

Museo histdrico en trelew

Acceso a gaiman

Acceso a dolavon

N ok W =

Acceso a 28 de julio

En anexo figura lista completa de los avances de Balero Producciones y Sr Sergio
Sepiurka alo largo de toda la ruta 25, real camino que transitaron los colonos
galeses.

A continuacion se detallan los avances en imagenes de los carteles.

63



Esquema de dimensicnes y grifica para senalizacion.
Rocky Trip - La Ruta de los Galeses en la Patagonia.
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Vista nocturna de cartel
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Ruta completa de los galeses
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ANEXOS
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Asociaclén Punta Cuevas

Puerto Madryn, 7 de noviembre de 2006

Ministeric de la Produccion

Técnica a cargo proyecto Ruta de los galeses
Fabiana Mendoza

De mi consideracion,

De acuerdo con lo conversado, le hago llegar a usted la enumeracién de las tareas que
considero mas necesarias de realizar cuanto antes en el Sitio Histérico Punta Cuevas.
Como presidente de una entidad que vela por la conservacion y puesta en valor de ese
patrimonio, vemos con sumo agrado el interés que el Ministerio de la produccion y el
OPT esta demostrando en desarrollar La Ruta de los Galeses. Por cierto, Punta Cuevas
marca el inicio de esa ruta y desde el Museo del Desembarco nos encargamos de
difundirlo. Sin embargo, hay tareas que superan nuestra capacidad y esfera de accion y
confiamos en que los organismos oficiales puedan encararlas.

Las tareas que considero mas urgentes son:

1) Reparacion de la pasarela de madera de acceso a las ruinas.

2) Construccion de una escalera que remate la pasarela y llegue a la playa.
3) Reparacion y pintura de las rejas perimetrales.

4) Renovacidn de la carteleria explicativa.

Es obvio que existen varias otras obras que podrian realzar el valor del sitio, pero su
implementacién llevaria mas tiempo y dinero. Quedo a su disposicion para estudiar el
tema en el futuro cercano. Asimismo, quedo a su disposicién para brindarle detalles
sobre las 4 tareas enumeradas arriba y que la proximidad de la temporada estival vuelve
perentorias.

Agradeciendo su gestion, la saludo muy atentamente.

Lic. Fernando Coronato,
Presidente
coronato@cenpat.edu.ar
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